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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2015/882
z dnia 8 czerwca 2015 r.

zmieniajaca decyzje 2014/932/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja
w Jemenie

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 29,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 18 grudnia 2014 r. Rada przyjela decyzje 2014/932/WPZiB (').

(2) W dniu 14 kwietnia 2015 r. Rada Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych przyjela rezolucje
nr 2216 (2015), ktorg miedzy innymi nalozyla embargo na bron skierowane przeciwko Alemu Abdullahowi
Salehowi, Abdullahowi Yahyi Al Hakimowi, Abdowi Al-Khaliqowi Al-Huthiemu oraz osobom i podmiotom
wskazanym przez komitet ustanowiony na mocy pkt 19 rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ (RB ONZ) nr 2140
(2014). Pozostaje to bez uszczerbku dla ogdlnego zakazu udostepniania zasobéw gospodarczych, bezposrednio
lub posrednio, tym osobom lub podmiotom lub na ich rzecz.

(3)  Rezolucja RB ONZ nr 2216 (2015) podkresla réwniez, ze dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczeristwu lub
stabilno$ci Jemenu moga takze obejmowal naruszanie embarga na bron lub utrudnianie dostarczania pomocy
humanitarnej do Jemenu lub dostepu do takiej pomocy lub jej dystrybucji.

(4)  Rezolucja RB ONZ nr 2216 (2015) wskazuje réwniez dwie osoby, na ktére rozciaga si¢ Srodki ograniczajace
nalozone na mocy pkt 11 i 15 rezolucji RB ONZ nr 2140 (2014).

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2014/932/WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2014/932/WPZiB wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) art. 1 zostaje przenumerowany na art. 2a, a w ust. 1 dodaje sie litere w brzmieniu:

,d) dzialania naruszajagce embargo na bron lub utrudniajgce dostarczanie pomocy humanitarnej do Jemenu lub
dostep do takiej pomocy, lub jej dystrybucje w Jemenie.”;

2) art. 2 zostaje przenumerowany na art. 2b, a w ust. 1 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,d) dzialania naruszajagce embargo na bron lub utrudniajgce dostarczanie pomocy humanitarnej do Jemenu lub
dostep do takiej pomocy, lub jej dystrybucje w Jemenie.”;

3) w art. 2b ust. 5, odniesienie do ,art. 2 ust. 1” zastepuje si¢ odniesieniem do ,ust. 17;

4) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 1

1. Sprzedaz, dostawa, transfer lub eksport uzbrojenia i wszelkich materiatéw z nim zwigzanych, lacznie z bronia i
amunicja, pojazdami wojskowymi, sprzgtem wojskowym i paramilitarnym oraz czgSciami zapasowymi do wyzej
wymienionych, osobom i podmiotom wskazanym przez Rade Bezpieczenstwa ONZ lub komitet ustanowiony na
mocy pkt 19 rezolucji RB ONZ nr 2140 (2014) — lub na ich rzecz — oraz dzialajgcym w ich imieniu lub pod ich

(") Decyzja Rady 2014/932/WPZiB z dnia 18 grudnia 2014 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Jemenie
(Dz.U.L 365219.12.2014,s. 147).
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kierownictwem w Jemenie, bezposrednio lub posrednio, przez obywateli pafistw czlonkowskich lub z terytoriow
panstw czlonkowskich lub przy uzyciu statkéw plywajacych pod ich banderg lub ich statkéw powietrznych, sg
zakazane bez wzgledu na to, czy pochodzg one z ich terytoridw.

Osoby i podmioty, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, wymieniono w zalgczniku do niniejszej decyzji.
2. Zakazuje sig:

a) zapewniania pomocy technicznej, szkolenia lub innej pomocy — w tym zapewniania uzbrojonego najemnego
personelu wojskowego — zwigzanych z dzialaniami wojskowymi oraz z dostarczaniem, produkcja, konserwacja i
stosowaniem uzbrojenia i wszelkich materialéw z nim zwigzanych, lacznie z bronig i amunicja, pojazdami
wojskowymi i sprzetem wojskowym, sprzgtem paramilitarnym oraz czeSciami zapasowymi do wyzej
wymienionych, bezposrednio lub posrednio, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub
organowi, o ktérych mowa w ust. 1;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej zwiazanych z dzialaniami wojskowymi, w tym zwlaszcza
udzielania dotacji, pozyczek i ubezpieczen kredytéw eksportowych, a takze zapewniania ubezpieczen i
reasekuracji, na potrzeby jakiejkolwiek sprzedazy, dostawy, transferu lub eksportu uzbrojenia i materialéw z nim
zwiazanych lub na potrzeby $wiadczenia zwigzanej z nimi pomocy technicznej lub innej pomocy, bezposrednio
lub posrednio, jakiejkolwick osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie, w porozumieniu ze swoimi organami krajowymi oraz zgodnie z prawem krajowym i z
prawem miedzynarodowym, w szczegblnosci z prawem morza i ze stosownymi umowami mig¢dzynarodowymi
dotyczacymi lotnictwa cywilnego, dokonujg na swoim terytorium, w tym w swoich portach morskich i lotniczych,
inspekcji wszystkich fadunkéw zmierzajacych do Jemenu, jezeli pafistwa te posiadajg informacje dajace uzasadnione
podstawy, aby podejrzewal, ze ladunek zawiera przedmioty, ktérych dostawa, sprzedaz, transfer lub eksport sg
zakazane na mocy niniejszej decyzji.

2. Stwierdziwszy obecnos¢ takich przedmiotow, ktérych dostawa, sprzedaz, transfer lub eksport sa zakazane na
mocy niniejszej decyzji, panistwa czlonkowskie zajmujg i usuwajg te przedmioty, w tym poprzez zniszczenie,
pozbawienie cech uzytkowych, przechowanie lub transfer do panistwa innego niz panstwo pochodzenia lub przezna-
czenia w celu usunigcia tych przedmiotow.

3. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przedkladaja Komitetowi Sankcji wstepne pisemne sprawozdanie z
inspekcji, o ktérej mowa w ust. 1, zawierajace w szczeg6lnoci wyja$nienie powodéw inspekcji, wyniki takich
inspekcji oraz informacje, czy zapewniono wspélprace i czy podczas inspekcji znaleziono zakazane przedmioty.
Ponadto panstwa czlonkowskie przekazuja Komitetowi Sankcji w ciggu 30 dni kolejne pisemne sprawozdanie
zawierajagce odpowiednie szczegdly dotyczace inspekcji, zajecia i usunigcia, oraz odpowiednie szczegbly dotyczace
transferu, w tym opis przedmiotéw, ich pochodzenie i planowane miejsce przeznaczenia, jezeli informacje te nie
znalazly si¢ we wstepnym pisemnym sprawozdaniu.”.

Artykut 2

W zalgczniku do decyzji 2014/932/WPZiB wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 8 czerwca 2015 r.

W imieniu Rady
D. REIZNIECE-OZOLA
Przewodniczgcy



9.6.2015 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 14313

ZAELACZNIK

I. Tytul zalgcznika do decyzji 2014/932/WPZiB otrzymuje brzmienie:
Wykaz 0s6b i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, art. 2a ust. 1 i art. 2b ust. 11 2”.

II. Do wykazu w zalaczniku do decyzji 2014/932/WPZiB dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

»4. Abdulmalik al-Houthi

Inne informacje: przywodca jemenskiego ugrupowania Huti. Zaangazowany w dzialania zagrazajace pokojowi,
bezpieczenistwu lub stabilno$ci Jemenu. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 14.4.2015.

Dodatkowe informacje pochodzjce ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego przez
Komitet Sankgji:

Abdul Malik al-Houthi jest jednym z przywddcéw ugrupowania, ktdre jest zaangazowane w dzialania zagrazajace
pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Jemenu.

We wrze$niu 2014 r. sity Houthiego zajely Sang, a w styczniu 2015 r. usitowaly samodzielnie zastapi¢ legalny rzad
Jemenu nielegalnym rzadem zdominowanym przez czlonkéw ugrupowania Huti. Al-Houthi stanal na czele
jemenskiego ugrupowania Huti w 2004 r., po $mierci swojego brata, Husseina Badreddena al-Houthiego. Jako
przywédca ugrupowania, al-Houthi wielokrotnie grozil jemenskim wladzom dalszymi niepokojami, jezeli nie spelnia
one jego zadar, oraz przetrzymywal prezydenta Abda Rabbuha Mansura Hadiego, premiera i czolowych czlonkéw
rzadu. Prezydent Hadi uciekl wtedy do Adenu. Ugrupowanie Huti rozpoczglo wtedy, z pomoca jednostek
wojskowych lojalnych wobec poprzedniego prezydenta Saleha i jego syna, Ahmeda Alego Saleha, kolejng ofensywe w
kierunku Adenu.

5. Ahmed Ali Abdullah Saleh

Inne informacje: Odegral kluczows role w umozliwieniu militarnej ekspansji ugrupowania Huti. Zaangazowany w
dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczenistwu lub stabilnosci Jemenu. Ahmed Saleh jest synem bylego prezydenta
Republiki Jemenskiej, Alego Abdulaha Saleha. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 14.4.2015.

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego przez
Komitet Sankdji:

Ahmed Ali Saleh dzialal, aby podwazy¢ autorytet prezydenta Hadiego, zablokowaé wysitki Hadiego na rzecz reformy
armii oraz utrudnial pokojowe przejicie Jemenu do demokracji. Saleh odegral kluczowa role w umozliwieniu
militarnej ekspansji ugrupowania Huti. Od polowy lutego 2013 r. Ahmed Ali Saleh wydat tysigce sztuk nowej broni
cztonkom gwardii republikariskiej i niezidentyfikowanym szejkom plemiennym. Broni zdobyto w 2010 r. i zarezer-
wowano do zastosowania, aby zdoby¢ péZniej lojalnos¢ jej odbiorcow do celéw politycznych.

Gdy ojciec Saleha, byly prezydent Republiki Jemenskiej Ali Abdullah Saleh ustapit ze stanowiska w 2011 r., Ahmed
Ali Saleh zatrzymat stanowisko dowddcy jemenskiej gwardii narodowej. W niecaly rok p6zniej Saleh zostal zdymisjo-
nowany przez prezydenta Hadiego, lecz zachowal znaczace wplywy wsrdd jemeniskich wojskowych, nawet po
usunieciu ze stanowiska dowddcy. ONZ wskazalo Alego Abdullaha Saleha na mocy rezolucji RB ONZ nr 2140 w
listopadzie 2014 r.".
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